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INTENDED USE

GENERAL SAFETY RULES

INTENDED USE 
GENERAL SAFETY RULES

The machine is intended for mixing building materials that are in a �uid or powder form, 
e.g. paint, mortar, adhesives, plaster and similar substances.
Depending on the consistency of the material and the amount to be mixed, the appropriate
agitator with the suitable mixing e�ect should be used. The machine may only be utilised
for its intended use.

WORK AREA
• Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.
• Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of

�ammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or 
fumes.

• Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can 
cause you to lose control.

ELECTRICAL SAFETY
• Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not

use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodi�ed plugs and 
matching outlets will reduce risk of electric shock.

• Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed 
or grounded.

• Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will 
increase the risk of electric shock.

• Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or 
entangled cords increase the risk of electric shock.

• When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

• Connect the electric power tool to electricity, using a 16 A maximum secure contact
protected outlet (220-240V~, 50 Hz). We recommend you to attach a residual current 
circuit-breaker (RCD) that does not exceed 30mA. 

PERSONAL SAFETY
• Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a

power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the in�uence of
drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may 
result in serious personal injury.
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GENERAL SAFETY RULES

• Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as 
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate 
conditions will reduce personal injuries.

• Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the o� position before plugging in.
Carrying power tools with your �nger on the switch or plugging in power tools that have 
the switch on invites accidents.

• Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a 
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

• Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better 
control of the power tool in unexpected situations.

• Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in 
moving parts.

• If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of these devices can reduce dust 
related hazards.

POWER TOOL USE AND CARE
• Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The 

correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.
• Do not use the power tool if the switch does not turn it on and o�. Any power tool 

that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.
• Disconnect the plug from the power source before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce 
the risk of starting the power tool accidentally.

• Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

• Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may a�ect the power tools operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by 
poorly maintained power tools. 

• Keep cutting tools sharp and clean. Properly  maintained  cutting  tools  with sharp
cutting  edges  are  less  likely  to  bind and are easier to control.

• Use  the  power  tool,  accessories  and tool  bits  etc.  in  accordance  with  these
instructions,  taking  into  account  the working  conditions  and  the  work  to  be
performed.  Use  of  the  power  tool  for  op-erations di�erent from those intended could 
result in a hazardous situation.

SERVICE
• Have your power tool serviced by a quali�ed repair person using only identical

replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.
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SAFETY NOTES FOR MIXERS | TOOL PARTS OVERVIEW 
BEFORE USE

• Hold the device by the insulated handle surfaces when performing work where there is
danger of the applied tool striking hidden electical lines or its own power line. Contact
with a live wire could cause metal parts of the device to become live and lead to
electric shock.

• Do not use device in surroundings with explosive atmospheres. Do not mix solvents or
substances containing solvents with a 
ashpoint below 21 °C.

• Do not place cables around any part of your body.
• Only turn the device on or o� when it is in the mixing vessel. Make sure that it is

securely and safely positioned. When mixing, do not place hands or objects in the
mixing vessel.

• If the sound pressure level at the work station exceeds 85 dB(A), wear hearing
protection!

• Wearing work gloves and safety glasses is recommended when working with the
agitator.

• Wearing snug �tting clothing is required.

Always pull the mains plug before executing settings on the device.

Mounting the agitator (Fig. B)
• Firmly screw the shaft to the mixing spiral.
• Subsequently, screw the agitator 7 into the agitator shaft with the M-14 inner

threading 4 .
• Secure the chuck with an open-end spanner 2 and tighten the stirrer 7 with a second

openend spanner 2 .
Dismantling the agitator
• To remove the agitator, repeat the process in the reverse order.
Installing the auxiliary handle
• Install the auxiliary handle 3 by securing the 2 included screws in the designated

location on the gearbox housing (see Fig. C).

EN

SAFETY NOTES FOR MIXERS

BEFORE USE

TOOL PARTS OVERVIEW
1. Handle
2. Open-end spanner for changing  

agitator
3. Auxiliary handle
4. Agitator shaft M14 inner threading

5. On/o� switch
6. Lock-on button
7. Mixing paddle
8. Rotation speed adjustment wheel

MANUTENZIONE
• Far riparare l’utensile da personale qualificato che utilizzi solo parti di ricambio

originali.  In caso contrario la sicurezza dell’utensile potrebbe risultare compromessa.
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• Per smontare il mixer, eseguire le operazioni invertendo l‘ordine. 
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Turning the device ON / OFF
• Switching on: Press the ON / OFF switch 5 .
• Switching o�: Release the ON / OFF switch 5 .
• Switching on permanent operation: Secure ON / OFF switch 5 with lock-on button 6 .
• Switching o� permanent operation: Press ON / OFF switch 5 quickly.
Electronic speed pre-selection
• The necessary speed can be pre-selected by rotating the regulator dial 8.
Working with the mixer
• Submerge the mixer in the mixture at a low speed.
• After the agitator has been submerged completely, you may increase the speed.
• During the mixing process, move the agitator around the mixing vessel and mix the

mixture until it is completely processed.

OPERATION

OPERATION
MAINTENANCE

EN

GENERAL INSPECTION
Regularly inspect all fasteners and ensure they are properly tightened. Should any of the 
screws be loose, retighten it immediately to avoid hazards.
If the replacement of the supply cord is necessary, this has to be done by the manufacturer 
or his agent in order to avoid a safety hazard.
CLEANING
For safe operation always keep the machine and its ventilation slots clean.
Regularly check to see if any dust or foreign matter has entered the ventilation slots and the 
grills around the switches. Use a soft brush and/or air jet to remove any accumulated dust. 
Wear safety glasses to protect your eyes whilst cleaning. 
Exterior plastic parts may be cleaned with a damp cloth and mild detergent if necessary.

WARNING!
Never use alcohol, petrol or other cleaning agent. Never use caustic agents to 
clean plastic parts. Water must never come into contact with the tool.

REPLACEMENT PARTS
To assure product safety and reliability, repairs, maintenance and adjustment (including 
brush inspection and replacement) should be performed by authorised service centres 
always using genuine replacement parts.

MAINTENANCE
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
CE DECLARATION OF CONFORMITY

We STATUS ITALIA S.R.L. as the responsible manufacturer declare that the following STATUS 
machine(s): Circular Saw Model No./ Type: MX1000
are of series production and сonforms to the following European Directives: 
2014/30/EU, 2006/42/EC.
And are manufactured in accordance with the following standards or standardised 
documents:  

The technical documentation kept by the manufacturer: STATUS ITALIA S.R.L., 
via Aldo Moro, 14/A, 36060 - Pianezze (VI), ITALY Caron Giacinto

Director
STATUS Italia S.r.l.

The manufacturer reserves the right to make changes and improvements to the products and to 
alter speci�cations without prior notice.

Scope of delivery:
Mixer, mixing paddle, spanners (2 pcs.), auxiliary handle, screws (2 pcs.).

TECHNICAL SPECIFICATIONS 

CE DECLARATION OF CONFORMITY

Model MX1000

Voltage 220-240 V~ 50 Hz

Input power 850 W

Idle speed 180-700 RPM

Mixer holder M14

Weight 2,4 kg

А-weighted sound pressure level LpA 87,4 db(A), uncertainty 3 dB(A)

А-weighted sound power level LwA 98,4  dB(A), uncertainty 3 dB(A)

Vibration emission value ah 1,916/2,414 m/s2, uncertainty 1,5 m/s2

Protection class II
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